
Si le crime qui vous arrive, il existe 
de nombreux programmes qui peu-
vent vous aider.
Bonjour!
Si vous êtes nouveau résident aux Etats-Unis, il se peut 
que vous ne sachiez que très peu de choses sur la 
façon dont on définit un crime dans ce pays.  Il se peut 
également que vous ne sachiez que très peu de choses 
sur notre système de justice criminelle.

Aux Etats-Unis, les victimes de crimes ont des droits!  Il 
existe des organisations qui peuvent vous aider.

Center for Crime Victim Services (any kind of crime):  
1-800-750-1213
Domestic Violence Hotline: 1-800-228-7395
Sexual Violence Hotline: 1-800-489-7273
VIAA (legal advice, immigration, asylum seekers, 
human trafficking): 802-864-3200

This brochure was produced by the VT Center for Crime Victim Services under 
Cooperative Agreement Number 2009-VF-GX-2003, awarded by the Office for 
Victims of Crime, Office of Justice Programs, US Department of Justice. The 
opinions, findings, and conclusions or recommendations expressed in this  
brochure are those of the contributors and do not necessarily represent the official 
position or policies of the U.S. Department of Justice.

Loi sur la Déportation et l’Immigration
 Il arrive quelquefois que certaines personnes aient peur 
d’être déportées, même s’ils sont en possession de tous leurs 
papiers. Ceci est dû au fait que les lois sur l’immigration sont 
très compliquées. Il arrive quelquefois qu’une personne en 
menace une autre en lui disant: “Si vous ne faites pas cela,  
je vous ferai déporter,” ou “Vous allez devoir garder le  
silence sur ça, sinon je préviendrai les services d’Immigration 
à votre sujet.” Ceci est en général, une façon de contrôler 
l’autre personne. La plupart du temps, la personne qui vous 
menace est celle qui risque d’être déportée.

Exploitation sur le lieu de Travail
 Voici quelques exemples d’exploitation: vous n’êtes pas  
payé pour votre travail; on vous demande de faire un travail 
qui n’est pas celui pour lequel vous avez été embauché(e); 
votre travail est très dangereux; vous avez peur de quitter 
votre emploi; vos pièces d’identité ou votre passeport ont  
été confisqués par votre patron; vous ou votre famille avez  
été menacés. Pour demander de l’aide, veuillez appeler  
l’un des organismes suivants:  
» Vermont Worker’s Center: 802-861-2877 
» VIAA: 802-864-3200

Trafic d’Etres humains
 Le trafic d’êtres humains consiste en l’exploitation d’un 
individu en le forçant à faire un certain travail, ou à se 
prostituer pour ensuite lui prendre l’argent qu’il a gagné. 
Cette personne est traitée comme un prisonnier ou un 
esclave. Pour demander de l’aide, veuillez appeler l’un  
des organismes suivants: 
» Center for Crime Victim Services: 1-800-750-1213 
» Human Trafficking Resource Center: 1-888-373-7888

Tous les programmes décrits ci-dessus offrent des services 
d’interprètes. Si vous ne parlez pas l’Anglais, appelez et 
dites: “I need help. I speak French.” On vous proposera un 
interprète par téléphone, ou en personne si vous vous  
rendez à leur bureau.



Victim Outreach Project

Programme de Compensation aux Victimes:  
1-800-750-1213 
 Si vous signalez le crime à la police, et si la police trouve 
suffisamment de preuves qu’un crime a été commis, vous 
pouvez être qualifié pour une Compensation de Victime.  
Ce programme paiera pour certaines dépenses occasionnées 
à la suite de ce crime; comme par exemple: factures 
médicales, factures de soutien psychologique, jours de 
salaire perdus suite à ce crime, ou transport pour le tribunal.

Programme d’Agression Sexuelle: 1-800-750-1213
 Si vous êtes victime d’agression sexuelle (viol), le 
Programme d’Agression Sexuelle paiera pour l’examen 
médical consécutif au viol, les soins médicaux, le soutien 
psychologique si vous le désirez. Vous n’aurez rien à payer, 
et vous ne serez pas obligée de signaler le viol à la police 
pour pouvoir bénéficier de ces services. Des infirmières 
spécialisées (qu’on appelle infirmières SANE) sont présentes 
dans tous les grands hôpitaux du Vermont. Elles peuvent 
faire l’examen médical et vous expliquer comment 
fonctionne le Programme d’Agression Sexuelle.

Défenseurs des Victimes
 Si votre dossier passe devant un tribunal, un(e) défenseur 
des Victimes vous expliquera vos droits, ce qui va se passer 
au tribunal et vous soutiendra émotionnellement. La plupart 
des Défenseurs des Victimes travaillent pour le Procureur de 
l’Etat (avocats de l’accusation). D’autres travaillent dans les 
commissariats de police.

Programmes à l’attention des Victimes  
de Violence Domestique et de Violence Sexuelle
 Tous ces programmes proposent les services de défenseurs 
confidentiels qui peuvent vous aider, même si vous décidez 
de ne pas signaler le crime à la police. Ces défenseurs ne 
parleront à personne de ce que vous leur aurez confié. Ils 
pourront vous informer sur vos droits, vous aider à trouver 
un logement d’urgence, à élaborer un plan de sécurité, et 
encore bien d’autres choses.

» Programme de Violence Domestique à Burlington: 
 Women Helping Battered Women, 802-658-1996
» Programme de Violence sexuelle à Burlington:  
 HOPE Works, 802-863-1236

Pour toutes les autres régions du Vermont :
» Plate-forme téléphonique pour les Victimes de Violence 
 Domestique: 1-800-228-7395
» Plate-forme téléphonique pour les Victimes de Violence 
 Sexuelle: 1-800-489-7273 

Ces plateformes téléphoniques fonctionnent 24h/24h et vous 
mettront automatiquement en contact avec le programme le 
plus proche de vous.

Programme de “Justice Parallèle” (Parallel Justice): 
802-264-0764
 Nous comprenons que vous puissiez avoir de bonnes 
raisons de ne pas signaler le crime. Si le crime s’est 
déroulé à Burlington, le Programme de Justice Parallèle 
peut vous venir en aide, même si vous ne voulez pas 
aller à la police. Ils peuvent vous aider à faire réparer une 
voiture endommagée et des fenêtres d’habitation brisées, 
des serrures qui ont été forcées. Ils peuvent également 
vous aider à payer les frais médicaux si quelqu’un vous a 
blessé(e). Ils peuvent répondre à vos questions au sujet du 
crime, et vous expliquer vos droits.

Prolongation de la Durée Légale du Séjour
 Il existe des Visas spéciaux qui permettent aux victimes  
de crimes sérieux de rester aux Etats-Unis. Ces Visas 
spéciaux peuvent vous aider à obtenir le statut de résident 
légal permanent (détenteur de “carte verte”). Si vous êtes 
victime de violence domestique, vous pouvez déposer 
une demande appelée VAWA petition qui vous permettra 
de vous distancer et vous mettre en sécurité à l’abri de la 
personne qui vous maltraite. 

Appeler un avocat spécialisé dans les problèmes 
d’immigration afin qu’il vous aide à remplir les formulaires. 
Certains avocats le feront gratuitement. Pour toute assistance 
légale, veuillez appeler les organismes suivants:

» Vermont Immigration and Asylum Advocates (VIAA):  
 802-864-3200 
» Arthur Edersheim, Vermont Law School: 802-831-1500
» Vermont Refugee Resettlement Program: 802-655-1963


